TIRAFONDO PARA ABRAZADERA

SHOULDER SCREW

AENOR
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INFORMACION TECNICA - TECHNICAL INFORMATION
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RFTR0630 Mé6 28,95 31,05 3,5 2,2 58-6,2 109-11(10-1,2| 1,1-1,4 | 8,0-8,2 0,004

RFTR0640 M6 38,75 41,25 3,5 2,2 58-6,2 109-1,1|10-1,2| 1,1-1,4 | 8,0-8,2 0,004

RFTR0650 M6 48,75 51,25 3,5 2,2 58-6,2/09-11(10-12|11-14 | 80-8,2 0,006

RFTRO840 M8 38,75 41,25 4,2 2,5 73-77 |13-1,5|1,4-1,6(1,35-1,65| 8,0-8,3 0,008

RFTRO860 M8 58,50 61,50 4,2 2,5 73-77 |13-1,5|1,4-1,6(1,35-1,65| 8,0-8,3 0,010
CARACTERISTICAS BASICAS BASIC FEATURES

- Material: Acero al carbono - Q195.
- Acabado: Bricomatado.
- Cabeza Roscada M6 o M8 y prolongada por laminacién.

APLICACIONES GENERALES

- Ideal para la instalaciéon de abrazaderas simples.

Observaciones:

Dada la complejidad, variedad y gran cantidad de especificaciones
particulares de cada instalacién, en conjuncién con la existencia de
diversos factores que pueden afectar a las condiciones de trabajo y
naturaleza del producto, es responsabilidad del usuario final realizar
los ensayos necesarios para garantizar el correcto funcionamiento del
producto en cada aplicaciéon concreta.

La instalacién del producto debera realizarse y mantenerse siguiendo
cédigos de buena practica y/o estandares existentes.

- Material: Carbon Steel - Q195.
- Finish: Bricomatting.
- M6 or M8 threaded head, extended by rolling.

GENERAL APPLICATIONS

- Ideal for the installation of simple clamps.

Remarks:

Due to the complexity, variety and large number of particular
specifications for each installation, along with the existence of diverse
factors which can affect the working conditions and nature of the
product, it is the responsibility of the end-user to carry out the necessary
tests to ensure the proper functioning of the product in any specific
application.

Product installation must be carried out and maintained following the
good practice codes and/or updated technical standards.

Nota : Debido al constante desarrollo de nuestros productos, los datos suministrados pueden ser alterados sin previo aviso.

Note : Due to the continuous development of our products, specifications may be changed without notification at any time.
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